1911 3-PIECE DROP-IN TRIGGER PULL SET - CYLINDER & SLIDE
TACTICAL Il TRIGGER PULL SET

Available In Two Configurations To Fit Your Specific Shooting Needs

Commander-style hammer, Tactical sear, and Ultra Match disconnector drop-in
to deliver reliable ignition and improved trigger function on any 1911 auto. Each
component is precision EDM cut to £.0005" tolerances from Cylinder & Slide’s
Special Tool Steel. All parts are honed and polished, then heat-treated to Rc
50-53 for long service life. Tactical Il Set features the popular Tactical Il
chamfered hammer in-the-white with standard .018" long hammer hooks for a
match-grade trigger pull. Available in Tool Steel or high-grade Stainless Steel
alloy. MARSOC Set includes a blued Tactical Il-style hammer with longer .023"
hammer hooks for added sear engagement and maximum reliability. Used in the
U.S. Marine Corps MARSOC service pistols. Added material on the hooks allows
fitting by the pistolsmith to achieve a truly custom trigger pull.

Attributes

Name: CYLINDER & SLIDE TACTICAL Il TRIGGER PULL SET
Manufacturer: CYLINDER & SLIDE

Product no.: 206000034

Mfr. No.: CS0208

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 000000002080

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweis fir das 1911 3teilige Dropin
Trigger Pull Set

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das 1911 3teilige Dropln Trigger Pull Set von Cylinder &amp; Slide entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deines 1911 Autos zu verbessern und eine zuverlassige Ziindung
sowie eine verbesserte Abzugsfunktion zu gewéhrleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere und ordnungsgemale Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass alle Komponenten gemaf den bereitgestellten Anweisungen installiert
und verwendet werden, um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich tiber Rickrufe informiert, indem du regelmafig die EUSafetyGatePlattform
auf Updates zu diesem Produkt tberprufst.

OnlineEinkauf: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkdufer die
EUSicherheitsanforderungen einhalt.

Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Kinder gedacht. Halte alle
Teile auRBerhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die Kontaktdaten, die vom Einzelhandler oder
Hersteller bereitgestellt werden.

Schnelle Warnungen: Sei dir des Safety GateSystems bewusst, um sofortige Updates zu
Sicherheitsproblemen im Zusammenhang mit diesem Produkt zu erhalten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Installation: Stelle sicher, dass die Installation von einem qualifizierten Blichsenmacher oder einer Person mit
entsprechendem Wissen und Erfahrung durchgefiihrt wird.

Kompatibilitit: Uberpriife, ob das Trigger Pull Set mit deinem spezifischen Modell des 1911 Autos
kompatibel ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Inspektion: Uberpriife regelmaRig die Komponenten auf Abnutzung oder Beschadigung. Ersetze alle Teile,
die Anzeichen von Verschleil zeigen.

Handhabung: Behandle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen. Befolge alle
StandardSicherheitsprotokolle beim Umgang mit deiner Feuerwaffe.

SearEinbindung: Stelle sicher, dass die SearEinbindung wéhrend der Installation korrekt ist, um
versehentliche Auslésungen zu verhindern.

Testen: Fihre nach der Installation einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug korrekt
funktioniert, bevor du die Feuerwaffe im Training oder Wettkampf verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich Schraubendreher und einem Stanzsatz.
® Stelle sicher, dass du in einem sauberen, gut beleuchteten Arbeitsbereich bist.
®* Entlade deine Feuerwaffe vollstandig, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installationsschritte:

Entferne die Griffschalen und alle vorhandenen Abzugskomponenten von deinem 1911 Auto.
Installiere vorsichtig die Tactical Sear und den Ultra Match Disconnector gemaf den Anweisungen des

Herstellers.
® |nstalliere den CommanderStil Hammer und achte darauf, dass die Hammerhaken richtig ausgerichtet

sind.
® Setze die Feuerwaffe wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Komponenten sicher an ihrem

Platz sind.

3. Nach der Installation:

® Befestige die Griffschalen wieder.
® Fihre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug reibungslos und konstant

funktioniert.
® | agere die Feuerwaffe an einem sicheren Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten gemal den értlichen Vorschriften.
® Wirf Komponenten nicht im regularen Haushaltsmull weg. Ziehe stattdessen Recyclingméglichkeiten in
Betracht oder konsultiere lokale Dienste zur Entsorgung gefahrlicher Abfélle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Installation oder Verwendung des 1911 3teiligen Dropln Trigger Pull Sets
wende dich bitte an die Kontaktdaten, die von deinem Einzelhdndler oder Hersteller bereitgestellt werden. Es ist
wichtig, Hilfe von qualifizierten Fachleuten in Anspruch zu nehmen, wenn du dir Uber einen Aspekt des Produkts
unsicher bist.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinem 1911 3teiligen Dropln Trigger Pull Set gewéhrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und Leistung
priorisierst.



Safety Instruction Guide for 1911 3Piece Dropin
Trigger Pull Set

Introduction

Thank you for choosing the 1911 3Piece Dropln Trigger Pull Set by Cylinder &amp; Slide. This product is designed to
enhance the performance of your 1911 auto, ensuring reliable ignition and improved trigger function. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Ensure that all components are installed and used according to the provided instructions to
prevent accidents and injuries.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls by regularly checking the EU's Safety Gate platform for
updates on this product.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety requirements.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep all parts out of reach of
minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

® Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for immediate updates on any safety issues related to this
product.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation: Ensure that the installation is performed by a qualified gunsmith or an individual with appropriate
knowledge and experience.

* Compatibility: Verify that the Trigger Pull Set is compatible with your specific model of 1911 auto before
installation.

® |Inspection: Regularly inspect the components for wear or damage. Replace any parts that show signs of
deterioration.

* Handling: Always treat firearms as if they are loaded. Follow all standard safety protocols when handling your
firearm.

® Sear Engagement: Ensure proper sear engagement during installation to prevent accidental discharges.

® Testing: After installation, perform a function test to confirm that the trigger operates correctly before using the
firearm in practice or competition.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including screwdrivers and a punch set.
® Ensure you are in a clean, welllit workspace.
® Unload your firearm completely before starting the installation.

2. Installation Steps:

Remove the grip panels and any existing trigger components from your 1911 auto.

Carefully install the Tactical sear and Ultra Match disconnector as per the manufacturer's instructions.
Install the Commanderstyle hammer, ensuring that the hammer hooks align properly.

Reassemble the firearm, making sure all components are securely in place.

3. Postinstallation:

® Reattach the grip panels.
® Perform a function check to ensure the trigger pull is smooth and consistent.
® Store the firearm in a safe location when not in use.



Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not throw components in regular household waste. Instead, consider recycling options or consult with local
hazardous waste disposal services.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation or use of the 1911 3Piece Dropln Trigger Pull Set, please
refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer. It is important to seek assistance from
qualified professionals if you are unsure about any aspect of the product.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 1911
3Piece Dropln Trigger Pull Set. Thank you for prioritizing safety and performance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Gatillo 1911 3Pieza Dropin

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Gatillo 1911 3Pieza Dropln de Cylinder &amp; Slide. Este producto esta disefiado
para mejorar el rendimiento de tu auto 1911, asegurando una ignicién confiable y una mejor funcion del gatillo. Por
favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y adecuado del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de que todos los componentes estén instalados y utilizados de acuerdo
con las instrucciones proporcionadas para prevenir accidentes y lesiones.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall revisando regularmente la plataforma Safety
Gate de la UE para actualizaciones sobre este producto.

Compras en Linea: Silo compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Mantén todas
las piezas fuera del alcance de menores.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la informacion de contacto
proporcionada por el minorista o fabricante.

Alertas Rapidas: Mantente al tanto del sistema Safety Gate para actualizaciones inmediatas sobre cualquier
problema de seguridad relacionado con este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de que la instalacion sea realizada por un armero calificado o una persona con el
conocimiento y la experiencia apropiados.

Compatibilidad: Verifica que el Conjunto de Gatillo sea compatible con tu modelo especifico de auto 1911
antes de la instalacion.

Inspeccioén: Inspecciona regularmente los componentes en busca de desgaste o dafios. Reemplaza
cualquier parte que muestre signos de deterioro.

Manejo: Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas. Sigue todos los protocolos de
seguridad estandar al manejar tu arma de fuego.

Compromiso del Sear: Asegurate de que el compromiso del sear sea el adecuado durante la instalacion
para prevenir disparos accidentales.

Pruebas: Después de la instalacion, realiza una prueba de funcionamiento para confirmar que el gatillo opera
correctamente antes de usar el arma en practica 0 competencia.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluidos destornilladores y un juego de punzones.
® AsegUrate de estar en un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.
® Desmonta completamente tu arma antes de comenzar la instalacion.

2. Pasos de Instalacion:

Retira los paneles de agarre y cualquier componente de gatillo existente de tu auto 1911.
Instala cuidadosamente el sear Tactical y el desconector Ultra Match segun las instrucciones del

fabricante.
® |nstala el martillo estilo Commander, asegurando que los ganchos del martillo estén alineados

correctamente.
® Vuelve a ensamblar el arma, asegurandote de que todos los componentes estén bien colocados.

3. Postinstalacion:

® Vuelve a colocar los paneles de agarre.
® Realiza un chequeo de funcionamiento para asegurar que el tirdn del gatillo sea suave y constante.
® Almacena el arma en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No arrojes componentes en la basura doméstica regular. En su lugar, considera opciones de reciclaje o
consulta con servicios locales de eliminacién de desechos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la instalacion o el uso del Conjunto de Gatillo 1911 3Pieza Dropln,
consulta la informacién de contacto proporcionada por tu minorista o fabricante. Es importante buscar ayuda de
profesionales calificados si no estas seguro acerca de algin aspecto del producto.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
Conjunto de Gatillo 1911 3Pieza Droplin. Gracias por priorizar la seguridad y el rendimiento.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Détente 3
Pieces Dropin 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de détente 3 piéces dropin 1911 de Cylinder &amp; Slide. Ce produit est concu pour
améliorer les performances de votre pistolet 1911, garantissant une ignition fiable et une fonction de détente
améliorée. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sCre et appropriée du produit.

Directives de Sécurité Générales

® Sécurité du Produit : Assurezvous que tous les composants sont installés et utilisés conformément aux
instructions fournies pour éviter les accidents et les blessures.

®* Rappels Améliorés : Restez informé des rappels en vérifiant régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE
pour des mises a jour concernant ce produit.

* Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
sécurité de I'UE.

® Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a un usage par des enfants. Gardez
toutes les pieces hors de portée des mineurs.

* Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies par le détaillant ou le fabricant.

* Alertes Rapides : Soyez conscient du systéme Safety Gate pour des mises a jour immédiates sur tout
probléme de sécurité lié a ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Assurezvous que l'installation est effectuée par un armurier qualifié ou une personne ayant les
connaissances et I'expérience appropriées.

® Compatibilité : Vérifiez que I'ensemble de détente est compatible avec votre modeéle spécifique de pistolet
1911 avant l'installation.

® [nspection : Inspectez régulierement les composants pour détecter I'usure ou les dommages. Remplacez
toute piece montrant des signes de détérioration.

®* Manipulation : Traitez toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées. Suivez tous les protocoles
de sécurité standard lors de la manipulation de votre arme a feu.

®* Engagement de Sear : Assurezvous d'un engagement de sear approprié lors de l'installation pour éviter les
décharges accidentelles.

® Test : Aprés l'installation, effectuez un test de fonctionnement pour confirmer que la détente fonctionne
correctement avant d'utiliser I'arme & feu dans un cadre de pratique ou de compétition.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris des tournevis et un jeu de poingons.
® Assurezvous d'étre dans un espace de travail propre et bien éclairé.
® Déchargez completement votre arme a feu avant de commencer l'installation.

2. Etapes d'Installation :

Retirez les panneaux de prise et tous les composants de détente existants de votre pistolet 1911.
Installez soigneusement le sear Tactical et le disconnecteur Ultra Match conformément aux instructions

du fabricant.
® |nstallez le marteau de style Commander, en veillant & ce que les crochets de marteau s'alignent

correctement.
® Réassemblez I'arme a feu, en vous assurant que tous les composants sont bien en place.

3. Postinstallation :

® Réattachez les panneaux de prise.
® Effectuez un contr6le de fonctionnement pour vous assurer que la détente est fluide et cohérente.

® Rangez I'arme a feu dans un endroit sdr lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglements locaux.
®* Ne jetez pas les composants dans les déchets ménagers ordinaires. Envisagez plutot des options de
recyclage ou consultez les services locaux d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'installation ou I'utilisation de I'ensemble de détente 3 pieces
dropin 1911, veuillez vous référer aux informations de contact fournies par votre détaillant ou fabricant. Il est
important de demander de l'aide a des professionnels qualifiés si vous avez des doutes sur un aspect quelconque du

produit.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre
ensemble de détente 3 pieces dropin 1911. Merci de prioriser la sécurité et les performances.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i1l Set di Grilletto
Droplin 3 Pezzi 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Grilletto Dropln 3 Pezzi 1911 di Cylinder &amp; Slide. Questo prodotto & progettato
per migliorare le prestazioni della tua auto 1911, garantendo un'accensione affidabile e migliorando la funzionalita
del grilletto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro
e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati che tutti i componenti siano installati e utilizzati secondo le istruzioni
fornite per prevenire incidenti e infortuni.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami controllando regolarmente la piattaforma Safety
Gate dell'UE per aggiornamenti su questo prodotto.

Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza dell’'UE.

® Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non é destinato all'uso da parte di bambini. Tieni tutti i

pezzi fuori dalla portata dei minori.

Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto
fornite dal rivenditore o dal produttore.

Allerta Rapida: Sii consapevole del sistema Safety Gate per aggiornamenti immediati su eventuali problemi
di sicurezza relativi a questo prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Installazione: Assicurati che l'installazione sia eseguita da un armaiolo qualificato o da un individuo con
conoscenze e competenze appropriate.

Compatibilita: Verifica che il Set di Grilletto sia compatibile con il tuo specifico modello di auto 1911 prima
dell'installazione.

Ispezione: Ispeziona regolarmente i componenti per usura o danni. Sostituisci qualsiasi parte che mostri
segni di deterioramento.

Maneggiamento: Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche. Segui tutti i protocolli di sicurezza
standard quando maneggi la tua arma.

Impegno del Sear: Assicurati di avere un corretto impegno del sear durante l'installazione per prevenire
scariche accidentali.

Test: Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento per confermare che il grilletto funzioni
correttamente prima di utilizzare I'arma in pratica o in competizione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e un set di punte.
® Assicurati di essere in uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.
® Scarica completamente la tua arma prima di iniziare l'installazione.

2. Passaggi per I'Installazione:

Rimuovi i pannelli del grip e qualsiasi componente del grilletto esistente dalla tua auto 1911.
Installa con attenzione il sear Tactical e il disconnettore Ultra Match secondo le istruzioni del

produttore.
Installa il cane in stile Commander, assicurandoti che i ganci del cane si allineino correttamente.
Rimonta I'arma, assicurandoti che tutti i componenti siano saldamente in posizione.

3. Postinstallazione:

® Riattacca i pannelli del grip.
® Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto sia fluido e coerente.
® Conserva l'arma in un luogo sicuro quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti non utilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non gettare i componenti nei rifiuti domestici normali. Considera invece opzioni di riciclaggio o consulta i
servizi di smaltimento dei rifiuti pericolosi locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'installazione o lI'uso del Set di Grilletto Dropin 3 Pezzi 1911, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore. E importante
cercare assistenza da professionisti qualificati se non sei sicuro di alcun aspetto del prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con il tuo Set
di Grilletto Dropln 3 Pezzi 1911. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alle prestazioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Spustowego
1911 3CzesSciowego Dropin

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Spustowego 1911 3Czesciowego Dropln od Cylinder &amp; Slide. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci Twojego pistoletu 1911, zapewniajgc niezawodne zaptonienie i
poprawiong funkcje spustu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczernstwa, aby zapewnic
bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg zainstalowane i uzywane zgodnie z
dostarczonymi instrukcjami, aby zapobiec wypadkom i obrazeniom.

Zwiekszone Wycofania: BadZ na biezgco z wszelkimi wycofaniami, regularnie sprawdzajac platforme Safety
Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczagcych tego produktu.

Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega wymogow
bezpieczenstwa UE.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzycia przez dzieci. Trzymaj
wszystkie czesci z dala od dzieci.

Punkt Kontaktowy UE: W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o
odniesienie sie do informaciji kontaktowych dostarczonych przez sprzedawce lub producenta.

Szybkie Powiadomienia: Badz Swiadomy systemu Safety Gate, ktéry dostarcza natychmiastowe aktualizacje
dotyczace wszelkich problemoéw zwigzanych z bezpieczenstwem tego produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Montaz: Upewnij sie, ze montaz jest przeprowadzany przez wykwalifikowanego rusznikarza lub osobe z
odpowiednig wiedzg i do$wiadczeniem.

Kompatybilnosé: Sprawdz, czy Zestaw Spustowy jest kompatybilny z Twoim modelem pistoletu 1911 przed
montazem.

Inspekcja: Regularnie sprawdzaj komponenty pod katem zuzycia lub uszkodzen. Wymien wszystkie czesci,
ktére wykazujg oznaki pogorszenia.

Obstuga: Zawsze traktuj bronh palng tak, jakby byta zatadowana. Przestrzegaj wszystkich standardowych
protokotow bezpieczenstwa podczas obstugi broni.

Zatrzask Sear: Upewnij sie, ze zatrzask jest prawidtowo zaangazowany podczas montazu, aby zapobiec
przypadkowemu wystrzatowi.

Testowanie: Po montazu przeprowadz test funkcjonalny, aby potwierdzi¢, ze spust dziata poprawnie przed
uzyciem broni w praktyce lub zawodach.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokrety i zestaw wkretakow.
® Upewnij sie, ze pracujesz w czystym, dobrze oswietlonym miejscu.
® Catkowicie roztaduj swojg bron przed rozpoczeciem montazu.

2. Kroki Montazu:

Usun panele chwytowe oraz wszelkie istniejgce komponenty spustu z pistoletu 1911.

Ostroznie zainstaluj sear Tactical oraz rozdzielacz Ultra Match zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj kurek w stylu Commander, upewniajgc sie, ze haki kurka sg prawidtowo ustawione.
Zt6z bron, upewniajac sie, ze wszystkie komponenty sa solidnie na swoim miejscu.

3. Po Montazu:

® Ponownie zamontuj panele chwytowe.
® Przeprowadz test funkcjonalny, aby upewni¢ sie, ze spust dziata ptynnie i konsekwentnie.
® Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj komponentéw do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu lub
skonsultuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych montazu lub uzytkowania Zestawu Spustowego 1911
3Czesciowego Dropln, prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych dostarczonych przez swojego
sprzedawce lub producenta. Wazne jest, aby uzyska¢ pomoc od wykwalifikowanych specjalistow, jesli masz
jakiekolwiek watpliwosci dotyczace jakiegokolwiek aspektu produktu.

Przestrzegajgc tych wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z Zestawem Spustowym 1911 3Czesciowym Dropln. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa i wydajnosci.



Turvaohjeet 1911 3osaiselle Dropln Trigger Pull Set:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Cylinder &amp; Slide:n 1911 3osaisen Dropln Trigger Pull Setin. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan 1911automaattisi suorituskykya, varmistaen luotettavan sytytyksen ja parannetun liipaisintoiminnan.
Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista, etté kaikki komponentit asennetaan ja kaytetd&n annettujen ohjeiden mukaan
onnettomuuksien ja vammojen estamiseksi.

Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetoilmoituksista tarkistamalla
saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivityksia tasté tuotteesta.

Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa EU:n turvallisuusvaatimuksia.

Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttdon. Pida kaikki osat poissa lasten
ulottuvilta.

EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissé viittaa myyjan tai valmistajan antamaan yhteystietoon.

Nopeat limoitukset: Ole tietoinen Safety Gate jarjestelmastd, joka tarjoaa valittdmia paivityksia kaikista
turvallisuuteen liittyvistd ongelmista, jotka koskevat tata tuotetta.

Erityiset Turvatoimet Kdaytdossa

Asennus: Varmista, etta asennuksen suorittaa pateva asekorjaaja tai henkild, jolla on asianmukainen tieto ja
kokemus.

Yhteensopivuus: Tarkista, etta Trigger Pull Set on yhteensopiva oman 1911automaattisi mallin kanssa
ennen asennusta.

Tarkastus: Tarkista saanndéllisesti komponentit kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda kaikki osat, jotka
osoittavat vaurioitumisen merkkeja.

Kasittely: Kasittele aseita aina ikdan kuin ne olisivat ladattuja. Noudata kaikkia standardeja
turvallisuusprotokollia kasitellessasi asetta.

Sear Engagement: Varmista oikea sear engagement asennuksen aikana, jotta estetdan vahingossa
tapahtuvat laukaisut.

Testaus: Asennuksen jalkeen suorita toimintatesti varmistaaksesi, etté liipaisin toimii oikein ennen aseen
kayttéa harjoituksessa tai kilpailussa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisselit ja puikkosarja.
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.
®* Tyhjenna ase kokonaan ennen asennuksen aloittamista.

Asennusvaiheet:

® Poista grippaneelit ja kaikki olemassa olevat liipaisinosat 1911automaattistasi.

® Asenna huolellisesti Tactical sear ja Ultra Match disconnector valmistajan ohjeiden mukaan.
® Asenna Commandertyylinen vasara varmistaen, etté vasaran hakset kohdistuvat oikein.

® Kokoa ase uudelleen varmistaen, etté kaikki komponentit ovat turvallisesti paikallaan.

Asennuksen jidlkeiset toimenpiteet:
® Kiinnita grippaneelit takaisin.

® Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta lipaisimen veto on sujuva ja tasainen.
® Sailyta ase turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Havitysohjeet



® Havita kaikki kayttdmattomat tai vaurioituneet osat paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala heitd komponentteja tavalliseen kotitalousjatteeseen. Sen sijaan harkitse kierratysmahdollisuuksia tai kysy

paikallisilta vaarallisten jatteiden havityspalveluilta.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita 1911 3osaisen Dropln Trigger Pull Setin asennuksesta tai kaytosta,
viittaa myyjan tai valmistajan antamaan yhteystietoon. On tarkeaa pyytad apua pateviltda ammattilaisilta, jos olet
epavarma mistaan tuotteen osaalueesta.

Noudattamalla naita turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 1911 3osaisen Droplin
Trigger Pull Setin kanssa. Kiitos, etté asetat turvallisuuden ja suorituskyvyn etusijalle.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 3delad Dropln
Trigger Pull Set

Introduktion

Tack for att du valde 1911 3delad Dropln Trigger Pull Set fran Cylinder &amp; Slide. Denna produkt &r utformad for
att forbattra prestandan hos din 1911 auto, vilket sakerstéller pdlitlig tandning och forbattrad avtryckarfunktion.
Vanligen s denna sdkerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla sdker och korrekt anvéandning av
produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

®* Produktens sakerhet: Se till att alla komponenter installeras och anvénds enligt de angivna instruktionerna
for att férhindra olyckor och skador.

* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella &terkallelser genom att regelbundet kontrollera
EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om denna produkt.

® Online shopping: Om du har kdpt produkten online, se till att séljaren foljer EU:s sakerhetskrav.

* Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Hall alla delar utom
rackhall for minderariga.

® EUKontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls
av aterforsaljaren eller tillverkaren.

® Shabba varningar: Var medveten om Safety Gatesystemet for omedelbara uppdateringar om eventuella
sékerhetsproblem relaterade till denna produkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |nstallation: Se till att installationen utférs av en kvalificerad vapensmed eller en person med lamplig kunskap
och erfarenhet.

* Kompatibilitet: Kontrollera att Trigger Pull Set ar kompatibelt med din specifika modell av 1911 auto innan
installation.

* Inspektion: Inspektera regelbundet komponenterna for slitage eller skador. Byt ut delar som visar tecken pa
forsamring.

® Hantering: Behandla alltid skjutvapen som om de &r laddade. Fdlj alla standard sakerhetsprotokoll nar du
hanterar ditt skjutvapen.

® Searengagemang: Se till att korrekt searengagemang under installationen for att férhindra oavsiktliga
avfyrningar.

® Testning: Efter installationen, utfor ett funktionstest for att bekréfta att avtryckaren fungerar korrekt innan du
anvander skjutvapnet i praktik eller tavling.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive skruvmejslar och en stansuppsattning.
® Setill att du &r i en ren, valbelyst arbetsmiljo.
® Tom ditt skjutvapen helt innan du bérjar installationen.

2. Installationssteg:

Ta bort grepppanelerna och eventuella befintliga avtryckarkomponenter fran din 1911 auto.
Installera forsiktigt Tactical sear och Ultra Match disconnector enligt tillverkarens instruktioner.
Installera Commanderstil hammaren, och se till att hammarskenorna ar korrekt justerade.
Satt ihop skjutvapnet igen, och se till att alla komponenter &ar ordentligt pa plats.

3. Efter installation:

® Fast grepppanelernaigen.
® Utfér en funktionstest for att skerstélla att avtryckaren har en jamn och konsekvent dragning.
® Forvara skjutvapnet p& en saker plats nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte komponenter i vanlig hushallsavfall. Overvag istéllet atervinningsalternativ eller konsultera lokala
tjanster for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende installation eller anvandning av 1911 3delad DroplIn Trigger Pull Set,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av din aterférsaljare eller tillverkare. Det &r viktigt att
soka hjalp fran kvalificerade yrkespersoner om du ar oséker pa nagot aspekt av produkten.

Genom att folja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med
din 1911 3delad Dropln Trigger Pull Set. Tack for att du prioriterar sdkerhet och prestanda.



Bezpecnostni pokyny pro sadu spousté 1911 3PIECE
DROPIN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu spousté 1911 3PIECE DROPIN od spolecnosti Cylinder &amp; Slide. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepSil vykon vaSeho 1911 auto, coz zajiStuje spolehlivé zapaleni a vylepSenou funkci
spousté. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tyto bezpe€nostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a
spravné pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte, aby byly vSechny komponenty nainstalovany a pouzivany podle
poskytovanych pokynd, aby se pfedeslo nehodam a zranénim.

Vylepsené stazeni: Sledujte informace o stazeni vyrobkd pravidelnym kontrolovanim platformy EU Safety
Gate pro aktualizace tykajici se tohoto produktu.

Néakup online: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistéte se, Ze prodejce splfiuje bezpecnostni pozadavky
EU.

Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Tento produkt neni ur€en pro déti. Udrzujte vSechny ¢asti mimo dosah
nezletilych.

Kontaktni misto EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na kontaktni informace
poskytnuté prodejcem nebo vyrobcem.

Rychlé upozornéni: Budte si védomi systému Safety Gate pro okamzité aktualizace o jakychkoli
bezpecnostnich problémech souvisejicich s timto produktem.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Instalace: Ujistéte se, Ze instalaci provadi kvalifikovany zbrojif nebo osoba s odpovidajicimi znalostmi a
zkuSenostmi.

Kompatibilita: Ovérte, Ze sada spousté je kompatibilni s vaSim konkrétnim modelem 1911 auto pred
instalaci.

Inspekce: Pravidelné kontrolujte komponenty na opotfebeni nebo poSkozeni. Vymérite jakékoli ¢asti, které
vykazuji znamky zhorSeni.

Manipulace: VZdy zachazejte se zbranémi, jako by byly nabité. Dodrzujte vSechny standardni bezpe€nostni
protokoly pfi manipulaci se svou zbrani.

ZajisSténi spouste: Zajistéte spravné zajisténi spousté béhem instalace, abyste predesli neimysinym
vystrellm.

Testovani: Po instalaci provedte funkZni test, abyste potvrdili, Ze spoust funguje spravné pred pouZitim
zbrané v praxi nebo soutézi.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. P¥iprava:

® Shromazdéte viechny potfebné nastroje, véetné Sroubovakl a sady hiebikd.
® Ujistéte se, ze pracujete v Cistém a dobfe osvétleném prostoru.
* Upln& vyprazdnéte svou zbrafi pfed zahajenim instalace.

2. Kroky instalace:

® Qdstrante gripové panely a vSechny stavajici komponenty spousté z vaseho 1911 auto.

* Peclivé nainstalujte Tactical sear a Ultra Match disconnector podle pokynd vyrobce.

* Nainstalujte kladivo ve stylu Commander, ujistéte se, ze hacky kladiva jsou spravné zarovnany.
® Znovu sestavte zbran a ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty bezpecné na svém misté.

3. Poinstalaci:
® Znovu pfipevnéte gripové panely.

® Provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, ze tah spousté je hladky a konzistentni.
® Ulozte zbran na bezpec¢ném misté, kdyz se nepouziva.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nevyhazujte komponenty do bézného doméciho odpadu. Misto toho zvazte moznosti recyklace nebo se
obratte na mistni sluzby pro likvidaci nebezpe€ného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se instalace nebo pouzivani sady spousté 1911 3PIECE DROPIN se prosim
obratte na kontaktni informace poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem. Je diileZité hledat pomoc od
kvalifikovanych odbornik{, pokud si nejste jisti jakymkoli aspektem produktu.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt a pokynli miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vasi sady
spousté 1911 3PIECE DROPIN. Dékujeme, Ze kladete diraz na bezpecénost a vykon.



